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1 Date tehnice

KERN (Tip) MWA 300K-1NM MWA 300K-1PNM
Model MWA 300K-1M MWA 300K-1PM
Indicator 6-pozitii

Intervalul de céntarire (Max) 300 kg

Incarcare minimé& (Min) 2 kg

Interval de verificare (e) 100 g

Reproductibilitatea 0,1 kg

Liniaritateax 0,1 kg

Ecran de afisare LCD cu cifre cu inaltimea 25 mm
Greutatea etalon de ajustare 300 kg

(clasa) recomandata (M1)

Timpul de crestere a semna- 2s

lului

(tipic)

Timpul de incalzire 10 min

Temperatura de lucru 10°C .... +40°C

Umiditatea aerului

max. 80% (fara condensare)

Alimentarea electrica

tensiunea de intrare 100-240 VAC, 50/60 Hz

Functia ,Auto Off”

po 3, 5, 15, 30 min fara schimbarea greutatii
(posibilitatea setarii)

Dimensiuni in stare complet
montata
(G xS xW) [mm]

1190 x 1140 x 80 1190 x 1140 x 1150

Placa cantarului

(S x G) [mm] 840 x 880
Greutatea (netto) [kg] 72 76
Legalizarea in conformitate

clasa lll

cu 2014/31/CE

Produs medical Tn conformi-
tate cu directiva 93/42/CEE

clasa I, cu functia de masurare

Functionarea cu alimentare
de la acumulator

optional; 6 x 1.2 V 2000 mA

Baterii

6 baterii 1,5V, tip AA

Interfejs-ul datelor,
echipament standard

RS-232C
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2 Declaratia de conformitate

Actuala declaratie de conformitate CE/UE este disponibila online la adresa:

www.kern-sohn.com/ce

e In cazul cantarelor legalizate (= cantarelor supuse procedurii de
1 evaluare a conformitatii) declaratia de conformitate este incheiata
in perioada de livrare.

Numai astfel de cantare sunt produse medicale.

2.1 Explicarea simbolurilor grafice

Toate cantarele medicale cu un astfel de marcaj
indeplinesc cerintele urmatoarelor directive :

c E M18 0122 1. 2014/31/UE: Directiva cu privire la dispozitivele

0297 neautomate de cantarire
2. 93/42/WE: Directiva cu privire la produsele
medicale
Cantarele marcate cu acest semn au fost supuse unei
proceduri de evaluare a conformitatii in conformitate cu
Directiva/31/UE pentru greutatile din clasa de precizie

Marcarea numarului de serie a fiecarui dispozitiv este
WF 170012 plasata pe dispozitiv si pe ambalaj.

(aici numarul este de exemplu)

Determinarea datei de fabricatie a dispozitivului medical.
(aici anul si luna de exemplu)

2018-12

MWA-NM-BA-ro-1833 6


http://www.kern-sohn.com/ce

,Nota, urmati instructiunile continute in documentul atasat
"sau "Respectati instructiunea de utilizare".

"Respectati instructiunea de utilizare".

"Respectati instructiunea de utilizare".

A
&
&

Desemnarea producatorului produsului medical si adresa.

Kern & Sohn GmbH
D-72336 Balingen,

Germany

www.kern-sohn.com
,Dispozitiv electromedical”
cu partea utilizabila de tipul B.

I:‘ Clasa Il de protectie a dispozitivului.
Dispozitivele utilizate nu sunt deseuri menajere!
Pot fi trimise la punctele de colectare a deseurilor munici-
— pale.

@ C._@ Datele cu privire la tensiunea de alimentare a cantarului cu
indicarea polaritatii.
12 VDC/500 mA

7 MWA-NM-BA-ro-1833



Alimentare de la retea

@ Not& de siguranta: Nu puneti mainile sub rampa.

Sigiliul KERN SEAL

Tensiunea de alimentare cu curent continuu

1 Informatii
@ inainte de utilizare, nivelati cantarul

MWA-NM-BA-ro-1833



3 Vizualizarea dispozitivului

Cantar platforma pentru carucioare handicap
MWA-NM cu rampe pliabile si ecran de

afisare (echipament standard)

2

Cantar platforma pentru carucioare
handicap MWA-PNM cu rampe
pliabile, ecran de afisare si maner cu
coloana (echipament standard)

2. Posibilitate de echipare suplimen-
tara cu maner MWA-AQ2 (fara co-
loana)

Cantar cu platforma pliabila pentru
carucioare handicap MWA-PNM

Cantarul este utilizat ca cantar
platforma pentru carucioare handicap
si cantar cu balustrada

1. Ecran de afisare

2. Maner (optional)
MWA-AQ2 fara coloana

3. Rampe

4. Nivela

5. Maner pentru transport

MWA-NM-BA-ro-1833




Cantar platforma pentru Cantarul este utilizat ca
carucioare handicap cantar platforma pentru
(rampe pliabile carucioare handicap si
cantar cu balustrada

Maner pliabil

Montarea manerului la scaun:

Asezati cu atentie manerul si fixati-
cu suruburi.

Se recomanda, ca aceasta operati-
une sa fie efectuate de doua per-
soane.

MWA-NM-BA-ro-1833
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Partea din spate a ecranului de afisare
7 8 9 6

1. Comutator de ajustare
2. Priza de alimentare de la
retea
3. Cablu de conectare
,ecran de afisare-platforma”
4. Priza RS-232

11 MWA-NM-BA-ro-1833




4 Vizualizarea tastaturii

1///

KERN

Butonul

ON
OFF

I
o
-
o

PRINT

BMI

ﬂ!

TAFIEI

Tip MWA 300K-1NM
Tip MWA 300K-1PNM

Denumirea

Butonul ON/OFF

Butonul HOLD
Butonul PRINT

Butonul BMI

Butonul functional

Butonul de aducere
la zero

Butonul TARE

MWA-NM-BA-ro-1833

Functia

Pornire / oprire

Functia HOLD/ determinarea valorii stabile de ca-
ntarire

Functia PRINT: (apasarea si retinerea butonului):
transmiterea datelor prin interfejs RS-232

Determinarea indicelui de masa corporala (Body
Mass Index)

In meniu:
e Confirmarea selectarii

La introducerea in forma numerica:
e Confirmarea valorii numerice

Tn meniu:

e Apelarea meniului
e Selectarea punctelor din meniu

La introducerea in forma numerica:
e Cresterea valorii numerice
Aducerea la zero a cantarului
(inapoi la indicele ,0,0”)
La introducerea in forma numerica:
e Schimbarea pozitiei punctului zecimal

Tararea cantarului

12



5 Vizualizarea indicatiilor

13

Indicator

h -

>0

NET

GROSS
HOLD

BMI

==
S 1

o[

Denumirea

Indicatorul de
stabilitate

Indicatorul valorii zero

Indicatorul masei nete

Indicatorul masei brute
Functia ,Hold”
Functia BMI

Indicatorul de incar-
care a bateriilor / acu-
mulatoarelor

Descrierea

Cantarul se afla in stare stabila

in cazul in care pe cantar, pe langa
greutatea placii cantarului, nu este afisata

zero, apasati butonul . Dupa un mo-

ment de asteptare cantarul va adus la
zero.

Lumineaza in timpul afisarii masei nete.
Lumineaza dupa tararea cantarului.

Lumineaza in timpul afisarii mesei brute.
Functia ,Hold” activa.
Lumineaza in timpul functiei BMI active.

Arata capacitatea acumulatorului sau a
bateriilor.

MWA-NM-BA-ro-1833



6 Indicatii de baza

in conformitate cu Directiva 2014/31 / CE, cantarele trebuie sa fie
legalizate in scopul aplicarii: art.1, alin.4 "Determinarea masei in
practica medicala pentru cantarirea pacientilor in scopul
monitorizarii, diagnosticului si tratamentului”.

6.1 Destinatia

Indicarea =

Contraindicatii

6.2 Utilizarea conform

Determinarea greutatii corporale in medicina.

Utilizarea ca "cantar non-automat”, si anume, persoana tre-
buie sa fie stabilita cu grija pe mijlocul placii cantarului. Va-
loarea de greutate poate fi cititd dupa atingerea unei indi-
catii de valoare stabile.

In cazul de cantarire cu utilizarea caruciorului handicap,
folosind o rampa, impingeti caruciorul handicap ampreuna
cu persoana sezanda pe el, pe mijlocul placii cantarului, in
cazul carucioarelor electrice, deplasati-va individual pe pla-
ca cantarului. Valoarea de greutate poate fi citita dupa atin-
gerea unei indicatii de valoare stabila.

Nu exista contraindicatii cunoscute

destinatiei

Cantarul serveste pentru a determina masa persoanelor in pozitia statatoare in
incaperile destinate pentru efectuarea procedurilor medicale. Céantarul este destinat
pentru diagnosticarea, prevenirea si monitorizarea bolilor.

in czul cantarelor multifunctionale, persoana céantarita trebuie pusa atent pe mijlocul

placii si lasata sa stea lin

istit. in cazul cantaririlor cu utilizarea caruciorului handicap,

caruciorul handicap trebuie sa se gaseasca pe mijlocul placii cantarului.

Valoarea de cantarire poate fi citita dupa stabilizarea ei.
Cantarul este proiectat pentru functionare continua.

Pe platforma cantartului se pot ridica doar persoanele care pot

sta sigur pe ambele picioare.

Tnainte de fiecare utilizare a cantarului, persoana autorizazta trebuie s& verifice sta-

rea corecta a acesteia.

MWA-NM-BA-ro-1833
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6.3 Utilizarea incompatibila cu destinarea

Nu folositi cantarul pentru cantarire dinamica.
Nu supuneti placa cantarului la greutate permanenta. Acest lucru poate deteriora
mecanismul de masurare.

Evitati complet loviturile si supraincarcarile placii cantarului mai mult decat sarcina
maxima declarata (Max), reducand sarcina cu greutatea tarei. Acest lucru ar putea
duce la deteriorarea cantarului.

Nu utilizati niciodata céntarele in zone cu pericol de explozie. Versiunea de serie nu
este protejata de explozie. Amestecul inflamabil poate fi creat, de asemenea, din mij-
loacele pentru anestezie, care contin oxigen sau gaz ilariant (protoxid de azot).

Se interzice introducerea modificarilor de constructie in cantar. Acest lucru poate
avea ca rezultat afisarea rezultatelor de cantarire incorecte, incalcarea conditiilor
tehnice de siguranta, precum si deteriorarea cantarului.

Cantarul trebuie sa fie exploatat numai in conformitate cu indicatiile prezentate. Alte
domenii de utilizare / zone de aplicare necesita acordul in scris al firmei KERN.

6.4 Garantia

Garantia expira in cazul:

= nerespectarii indicatiilor noastre continute in instructiunea de utilizare;

= utilizarii incompatibile cu aplicatiile descrise;

= introducerii modificarii sau deschiderii dispozitivului ;

= deterioraii mecanice si deteriorarii in rezultatul actiunii mediilor, lichidelor;
= uzurii naturale;

= setarii incorecte sau instalatiei electrice necorespunzatoare;

= supraincarcarii mecanismului de masurare,

= admiterii caderii cantarelor.

6.5 Supravegherea mijloacelor de control

in cadrul sistemului de asigurare a calitatii trebuie sa fie verificate, in mod regulat,
proprietatile tehnice de masurare a céntarelor si greutatea etalon eventual disponi-
bila. Tn acest scop, utilizatorul responsabil trebuie sa specifice ciclul corespunzator,
precum si, tipul si domeniul acestui control. Informatiile privind supravegherea mijloa-
celor de control, cum sunt cantarele si greutatile etalon, sunt disponibile pe pagina de
start a firmei Kern (www.kern-sohn.com). Greutatile etalon si cantarele pot fi rapid si
ieftin calibrate (calibrare) in laboratorul de calibrare a firmei Kern, acreditat de DKD
(Deutsche Kalibrierdienst) (revenirea la standardul aplicabil in tara data).

15 MWA-NM-BA-ro-1833



7 Indicatii de baza privind siguranta

7.1 Respectarea indicatiilor continute in instructiunea de utilizare

= TInainte de setarea si pornirea dispozitivului,
va rugam sa cititi aceasta instructiune de @
utilizare, chiar si in cazul, cand aveti 1
experientd in utilizarea céantarelor firmei
KERN.

7.2 Instruirea personalului

Pentru a asigura utilizarea si intretinerea corespunzatoare a produsului, personalul
medical trebuie sa faca cunostintd cu instructiunea de utilizare si sa respecte
instructiunea de utilizare.

7.3 Evitarea contaminarii

Pentru a evita contaminarea incrucisata (micoze, ...) placa cantarului trebuie sa fie
curatata in mod regulat.

Recomandare: dupa fiecare cantarire, care ar putea atrage dupa sine o potentiala
contaminare (de exemplu, la cantaririle cu contactul direct cu pielea.).

7.4 Utilizarea corecta

e Urcati pe cantarul pentru persoane si coborati de pe el numai in prezenta
unei persoane calificate (vezi cap.7.2).

» Inainte de fiecare utilizare, verificati greutatea pentru detecta eventualele
deteriorari.

e Intretinerea si relegalizarea
Cantarul pentru persoane trebuie intretinut si relegalizat la intervale regulate
de timp. (vezi cap.15.4)

MWA-NM-BA-ro-1833 16



8 Compatibilitatea electromagnetica (EMC)

8.1 Informatii generale

In timpul instalarii si utilizarii cantarelor electronice multifunctionale
MWA-NM trebuie sa se ia masuri de precautie speciale, in
conformitate cu urmatoarele informatii privind compatibilitatea
electromagnetica

Parametrii dispozitivului corespund valorilor limite pentru dispozitivele electrice a gru-
pului medical 1, clasa B (conform normei EN 60601-1-2).

Compatibilitatea electromagnetica (CEM) inseamna capacitatea unui dispozitiv de a
functiona in mod fiabil in mediul sdu electromagnetic, fara emiterea simultand in
acest mediu a interferentelor electromagnetice. Astfel de interferente pot fi transmise,
in principal, prin cabluri de conectare sau aer.

Interferentele inacceptabile, provenite din mediu, pot duce la indicari false, valori
masurate incorecte de masurare sau comportament anormal al cantarelor multi-
functionale MWA-NM. in mod analogic, in anumite circumstante, cantarele multi-
functionale MWA-NM pot provoca aceleasi interferente in alte dispozitive. In scopul
de a elimina problemele se recomanda efectuarea unei din cateva actiuni enumerate:

o Resetarea sau distantarea dispozitivului cu sursa de interferenta.

e Plasati, respectiv, utilizati cantarele multifunctionale MWA-NM 1n alt loc.

e Conectati cantarele multifunctionale MWA-NM la o alta sursa de alimentare.
e Pentru intrebari suplimentare, contactati serviciul nostru pentru clienti.

Modificarile neautorizate sau reconstructia dispozitivului, respectiv, utilizarea acceso-
riilor nerecomandate (de ex., adaptorului la retea sau cablurilor de conectare), pot
cauza interferente. Producatorul nu poarta nici o responsabilitate pentru ele. In plus,
aceste modificari pot duce la pierderea drepturilor de a utiliza dispozitivul.

Interferente a cantarelor multifunctionale MWA-NM pot provoca
dispozitivele care transmit semnale de inalta frecventa (telefoane

A mobile, emitatoare radio, radio). Prin urmare, nu le folositi in apropie-
rea cantarelor multifunctionale MWA-NM. n capitolul 8,4 sunt prezen-
tate informatiile cu privire la distantele minime recomandate.

17 MWA-NM-BA-ro-1833



8.2 Emisii electromagnetice

Indicatii si declaratia producatorului
- emisiile de interferente electromagnetice

Cantarele multifunctionale  MWA-NM sunt proiectate pentru a lucra fintr-una dintre
urmatoarele medii electromagnetice. Clientul sau utilizatorul cantarelor multifunctionale
MWA-NM trebuie sa asigure, ca cantarele vor functiona in acest tip de mediu.

Masurarile emisiilor de inter-
ferente
Masurarile emisiilor de inter-
ferente

Compatibilitate

Compatibilitate

Mediul electromagnetic - indicatii

Emisiile de inalta frecventa in con-
formitate cu norma CISPR 11/ EN
55011

Grupul 1

Cantarele multifunctionale MWA-NM
utilizeaza energie de inalta frecventa,
in mod exclusiv, pentru functiile sale
interne. Prin urmare, emisiile sale de
nalta frecventa sunt foarte scazute,
ceea ce face putin probabila aparitia
unor interferente Tn dispozitivele
electronice Tnvecinate.

Emisiile de inalta frecventa in con-
formitate cu norma CISPR 11/ EN
55011

Clasa B

Emisiile componentelor armonice in
conformitate cu norma
IEC 61000-3-2

Clasa A

Emisiile rezultate Tn urma unor fluc-
tuatii de tensiune / pélpéire, in con-
formitate cu norma

IEC 61000-3-3

Compatibilitate

Cantarele multifunctionale MWA-NM
sunt destinate pentru a fi utilizate n
toate institutiile, inclusiv cele situate Tn
zona rezidentiald si cele care sunt
conectate direct la reteaua de
alimentare publica, de la care sunt
alimentate, de asemenea, cladirile
destinate utilizarii in scopuri
rezidentiale.

Cantarele multifunctionale MWA-NM nu pot fi utilizate in imediata apropiere a altor
dispozitive sau aranjat cu alte dispozitive. Atunci cand este necesar acest tip de
lucru, cantarele mustifunctionale MWA-NM trebuie sa fie monitorizate prin verificarea
compatibilitatii cu scopul de a lucra in aceasta setare.

MWA-NM-BA-ro-1833
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8.3 Rezistenta la interferentele electromagnetice

Indicatii si declaratia producatorului

- emisiile de interferente electromagnetice

Cantarele multifunctionale  MWA-NM sunt proiectate pentru a lucra fintr-una dintre
urmatoarele medii electromagnetice. Clientul sau utilizatorul cantarelor multifunctionale
MWA-NM trebuie sa asigure, ca cantarele vor functiona in acest tip de mediu.

Teste de rezistenta la Test de nivel in con- Compatibilit | Mediul electromagnetic -
interferente formitate cu norma ate indicatii
IEC 60601
Descarcarea electrostatica +6 kV, +6 kV Podelele trebuie sa fie realizate
(ESD) in conformitate cu descarcarea de contact din lemn sau beton, sau acoperite
norma IEC 61000-4-2 + 8 kV, +8 kV cu placi ceramice. Daca
evacuarea aerului ppodeaua este realizata din
material sintetic, umiditatea
relativa trebuie sa fie de cel putin
30%.
Interferentele rapide de 2 kv, 2 kV Calitatea retelei de alimentare
trecere electrice/semnalele | pentru cabluri de retea trebuie sa corespunda cu cea a
de sincronizare a culorii Tn +1kV, +1 kV unui mediu comercial tipic sau de
conformitate cu norma IEC | pentru cabluri de intrare spital.
61000-4-4 si iesire
Tensiunile de impact / im- +1 kV, tensiune +1 kV Calitatea tensiunii de alimentare
pactele in conformitate cu cablu extern — trebuie sa fie corespunzatoare cu
norma IEC 61000-4-5 cablu extern cea a unui mediu tipic comercial
* 2 kV, tensiune Nu se aplica sau de spital.
cablu exterior - sol
Caderi de tensiune, pauze <5% Uy Indeplinirea Calitatea tensiunii de alimentare
scurte sau fluctuatii a ten- (> 95% reducere Ur) cerintelor trebuie sa fie corespunzatoare cu

siunii de alimentare Tn con-
formitate cu norma
IEC 61000-4-11

pentru 1/2 perioadei

40% Uy
(> 60% reducere Uy)
pentru 5 perioade

70% Uy
(> 30% reducere Uy)

pentru toate
conditiile ceru-
te.

Oprirea con-
trolata.
Reintoarcere
la situatia fara

cea a unui mediu tipic comercial
sau de spital. In cazul in care
utilizatorul ~ céntarelor ~ musti-
functionale MWA-NM necesita o
functionare continua, chiar si
dupa aparitia fintreruperilor de
energie electrica, va reco-
mandam alimentarea céantarelor

pentru 25 perioade pericol dupa multifunctionale MWA, utilizdnd
interventia sursa de alimentare neintrerupti-

< 5% Uy utilizatorului. bila sau acumulatorul.

(> 95% reducere Uy)

pentru5s
Campul magnetic cu 3 A/m 3 A/m Campurile magnetice cu
frecventa tensiunii de ali- frecventa pentru retea trebuie sa
mentare de (50/60 Hz) 50/60 Hz corespunda valorilor tipice care

. trebuie respectate Tn  mediul
In conformitate cu norma comercial si de spital.

IEC 61000-4-8

NOTA: U, inseamna tensiunea alternativa a retelei inainte de aplicarea testului de nivel.
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Indicatii si declaratia producatorului
- emisiile de interferente electromagnetice

Céntarele multifunctionale  MWA-NM sunt proiectate pentru a lucra intr-una dintre
urmatoarele medii electromagnetice. Clientul sau utilizatorul céntarelor multifunctionale
MWA-NM trebuie sa asigure, ca cantarele vor functiona in acest tip de mediu.

Teste de rezistentd la | Test de nivel in Compatibil | Mediul electromagnetic - indicatii
interferente conformitate cu itate
norma IEC 60601

Perturbatii conduse de 3 Vs 3V Dispozitive radio portabile si mobile nu
frecventa ridicata in con- de la 150 kHz péana la trebuie sa fie utilizate langa céantarele
formitate cu 80 MHz multifunctionale MWA, impreuna cu
IEC 61000-4-6 cablurile sale, la o distanta mai mica decat
intervalul de protectie calculat in
Perturbatii emise de 3 Vems 3V/m conformitate cu ecuatia corespunzatoare
frecventa ridicatd in con- | de la 80 MHz pana la pentru frecventa de transmisie.
formitate cu 2,5 GHz Intervalul de protectie recomandat:
IEC 61000-4-3 d=12VP
d=12VP
pentru frecventa de la 80 MHz péana la
800 MHz
d=23VP
pentru frecventa de la 800 MHz pana la
2,5GHz

unde ,P” inseamna puterea nominala a
emitatorului in wati (W), conform datelor
producatorului emitatorului, iar "d"
fnseamna intervalul recomandat de
protectie in metri (m).

((('))) Intensitatea cadmpului electromagnetic de

‘ emitatoare radio pentru toate frecventele

in conformitate cu masurarea efectuata
locald®, trebuie sa fie mai mica decat
nivelul de conformitate.”

Tn mediul inconjurator al dispozitivelor
marcate cu semnulm prezentat mai jos,
este posibila aparitia interferentelor.

NOTA1: La frecventa 80 MHz si 800 MHz, se obliga intervalul cel mai mare de frecventa.
NOTA2: Aceste indicatii nu se pot aplica in toate cazurile.
La raspandirea interferentelor electromagnetice influienteaza: absorbtia si reflectarea
cladirii, obiectele si oamenii.
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Nu se poate determina teoretic, mai devreme cu exactitate intensitatea campului electromagnetic
de emitatoare stationare, de exemplu statile de baza a radiotelefoanelor si statiilor radio mobile
terestre, statiilor radio amatoare, emitatoarelor radio cu frecventa AM si FM, precum si
emitatoarelor de televiziune. Pentru informatii detaliate cu privire la mediul electromagnetic a
emititoarelor stationare trebuie sa studiati fenomenele care au loc intr-un anumit loc. In cazul in
care intensitatea masurata a cdmpului in locul dat de utilizare depaseste nivelele de conformitate
de mai sus, cantarele multifunctionale MWA-NM trebuie sa fie observate pentru a se asigura
functionarea acestuia conform specificatiilor. Daca observati parametrele atipice de functionare,
poate fi necesar de a lua masuri suplimentare, de ex., modificarea setérilor sau schimbarea locatiei
cantarelor multifunctionale MWA-NM.

La intervalul de frecventa de la 150 kHz pana la 80 MHz intensitatea cdmpului electromagnetic nu
trebuie sa depaseasca 3 V/m.

8.3.1 Parametrii functionali esentiali

Céntarele multifunctionale MWA-NM nu indeplinesc nici un fel parametri

afectat de alte dispozitive, chiar daca respectivele dispozitive indeplinesc

é esentiali de functionare specificati in norma |IEC 60601-1. Sistemul poate fi
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cerintele de emisii in conformitate cu norma CISPR.

MWA-NM-BA-ro-1833




8.4 Distante minime

Distantele recomandate de protectie dintre dispozitivele de telecomunicatii
portabile si mobile de inalta frecventa si cantarele mustifunctionale MWA-NM

Cantarele multifunctionale MWA-NM sunt destinate pentru functionarea intr-un mediu
electromagnetic cu perturbatii de finaltd frecventa controlate. Clientul sau utilizatorul
cantarelor multifunctionale MWA-NM pot evita interferentele electromagnetice prin
mentinerea unei distante minime intre dispozitivele portabile si mobile de telecomunicatii
(emitatoare) de inaltd frecventd si céntarele multifunctionale MWA-NM - dependent de
puterea de iesire a dispozitivului de comunicatie, vezi mai jos.

Puterea nominala Distanta de protectie,
a emitatorului in functie de frecventa de transmisie a emitatorului
w m
de la 150 kHz pana la de la 80 MHz pana la de la 800 MHz pana la
80 MHz 800 MHz 2,5 GHz
d=1.2VP d=1.2VP d =23VP
0,01 0,12 0,12 0,23
0.1 0,38 0,38 0,73
1 1,20 1,20 2,30
10 3,80 3,80 7,30
100 12,00 12,00 23,00

In cazul emittoarelor a caror putere nominald maxima nu a fost inclusa in tabelul de mai
sus, distanta recomandatd de protectie "d" in metri (m) poate fi determinatd cu ajutorul
ecuatiei Tn coloana corespunzatoare, in cazul in care "P" este puterea nominala maxima a
emitatorului in wati (W) conform datelor producatorului emitatorului.

NOTA 1:  La frecventa 80 MHz si 800 MHz, se obliga intervalul cel mai mare de frecventa.
NOTA2: Aceste indicatii nu se pot aplica in toate cazurile.
La raspandirea interferentelor electromagnetice influienteaza: absorbtia si
reflectarea cladirii, obiectele si oamenii.
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9 Transport si depozitare

9.1 Controlul la primire

Imediat dupa primirea pachetului trebuie sa verificati, daca acesta nu contine orice
semne vizibile de daune externe - acelasi lucru se refera si la dispozitiv, dupa

despachetarea lui.

9.2 Ambalaje /transport de retur

A\

23

=

=

Toate partile ambalajului original, trebuie sa le pastrati in caz de
transportul de retur eventual.

Pentru transportul de retur trebuie sa utilizati numai ambalajul orig-
inal.

inainte de a trimite, deconectati toate cablurile conectate si piesele
libere / mobile.

Reinstalati protectia de transport, daca este cazul.

Asigurati toate elementele, de ex. placa cantarului, adaptorul la
retea, etc., trebuie asigurate impotriva alunecarii si deteriorarii
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10 Despachetarea, setarea si activarea

10.1 Locul de plasare, locul de exploatare

Céantarele au fost construite in asa fel incét, in conditii normale de functionare sa asi-
gure obtinerea unor rezultate de céntarire fiabile. Alegerea locatiei potrivite a canta-
rului asigura functionarea exacta si rapida a acesteia.

La locul de instalare, respectati urmatoarele reguli:
e Cantarul trebuie stabilit pe o suprafata stabila si plana.

e Evitati temperaturile extreme precum si fluctuatiile de temperatura care apar,
de ex., la instalarea de langa radiator sau intr-un loc expus la lumina directa a
soarelui.

e Protejati cantarul de impacturile directe de la aparitia curentului de la ferestre-
le si usile deschise.

o Evitati socurile in timpul cantaririi.

e Protejati cantarul impotriva umiditatii ridicate a aerului, vaporilor si prafui.

¢ Nu expuneti dispozitivul la actiunea prelungita a umiditatii extreme. Condensa-
rea nedorita (condensarea umezelii, continute in aer, pe dispozitiv), poate sa
apara in cazul in care un dispozitiv rece este luat intr-un mediu mult mai cald.

In acest caz, diispozitivul deconectat de la retea trebuie sa fie supus aclima-
tizarii timp de aproximativ 2 ore la temperatura ambianta.

o Evitati incarcarea statica a cantarului si a persoanelor cantarite.

e Evitati contactul cu apa.

in cazul aparitiei cAmpurilor electromagnetice (de exemplu, telefoane mobile sau
dispozitive radio), incarcaturilor statice, precum si alimentarea instabila cu energie,
sunt posibile abateri majore de indicare (rezultate de cantarire incorecte). Trebuie sa
se schimbe locatia sau sa se elimine sursa aparitiei interferentelor.

10.2 Despachetarea

Scoateti din pachet cu grija partile individuale ale cantarului sau cantarul intreg si
plasati-l in locul prevazut pentru functionarea acestuia. In cazul utilizarii alimentarii de
la retea, cablul nu poate crea pericol de impiedicare.
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10.3 Domeniul de livrare
Accesorii standard:

e Cantar
e Adaptor de retea (in conformitate cu norma EN 60601-1)

e |Instructiunea de utilizare
e Suport de perete
o Elemente marunte

4 buc. 2 buc.

10.4 Montarea si setarea cantarului

= Nivelati cantarul cu ajutorul picioarelor cu suruburi, bula cu
aer in nivela trebuie sa fie in zona marcata.

= Verificati periodic nivelarea.

Cantarul destinat pentru utlizarea ca cantar platforma pentru carucioarele handicap
este furnizat in stare complet montata.

Pentru utilizarea de mai departe ca cantar cu balustrada este optional disponibil
manerul cu coloana (MWA-AQ01) sau 1 maner fara coloana (MWA-A02) (vezi cap. 3,
"Vizualizarea dispozitivului”). Manerele pot fi, de asemenea, utilizate pentru cantari-
rea carucioarelor handicap.

10.4.1 Exemple de utilizare:

Cantarul utilizat ca:

Cantar platforma pentru carucioare Cantar cu balustrada cu maner
handicap MWA-AO01

LIl W t;

&L - > ‘ r w

—y — &-Jl
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Montarea manerului MWA-AO02 (optional):

Insurubati manerul (MWA- )
A02) la rama cu ajutorul a 4

suruburi.

Dupa instalare si inainte de utilizarea cantarului, verificati corectitudinea
montarii tuturor elementelor.

10.5 Alimentare de la retea

Alimentarea cu energie electrica este realizata cu ajutorul unui adaptor de curent
extern, care serveste, de asemenea, pentru separarea cantarului de la retea. Nivelul
tensiunii imprimate trebuie sa corespunda tensiunii locale.

Utilizati numai adaptoare de retea aprobate, originale ale firmei KERN, in conformita-
te cu norma EN 60601-1.

Priza de alimentare de la retea este marcata cu un autocolant mic pe partea laterala

a ecranului:

In cazul in care cantarul este conectat la tensiunea de retea, dioda LED este aprinsa.
Indicatorul LED informeaza despre starea de incarcare a acumulatorului.

verde: Acumulatorul nu este complet incarcat

albastru: Acumulatorul este Tncarcat
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10.6 Functionarea cu alimentare de la acumulator cu acumulator optional
disponibil

Deschideti capacul compartimentului pentru acumulator (1) din partea de jos a ecra-
nului si conectati acumulatorul. Inainte de prima utilizare, acumulatorul trebuie sa fie
incarcat timp de cel putin 12 ore.

Afisarea pe ecranul masei a simbolului == inseamna, ca capacitatea acumultao-
rului va fi epuizata Tn curdnd. Céantarul poate functiona inca timp de cateva munte,
apoi se va opri automat, pentru a salva acumulatorul. Acumulatorul trebuie incarcat.

dUClg Tensiunea a scazut sub un anumit minim
dU-H Capacitatea acumulatrului va fi epuizata in curand

d.-ﬂ Acumulatorul este complet incarcat

In partea dreapta sub indicator se gaseste dioda LED marcata cu simbolul A
Dioda LED lumineaza in culoare verde in cazul, cand acumulatorul este complet
incarcat. Lumineaza in culoare albastra in cazul albastru, cand acesta se incarca.

in cazul in care cantarul nu va fi utilizat pentru o perioada lunga de timp, scoateti
acumulatorul si depozitati-l separat. Electrolitul scurs ar putea deteriora cantarul.
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10.7 Functionarea cu alimentarea de la baterie

Ca o alternativa la alimentarea de la acumulator, este posibila functionarea cantarului
cu alimentarea de la baterii (6 baterii de tipul AA).

Deschideti capacul compartimentului pentru baterii (1) in partea de jos a ecranului si
introduceti bateriile asa cum se arata mai jos. Re-blocati la loc capacul compartimen-

tului pentru baterii.Dupa epuizarea bateriilor, pe ecran va fi afisat simbolul @
Bateriile trebuie sa fie inlocuite. In scopul de a economisi bateriile, cantarul se
opreste automat.(vezi cap. 11.6 ,Functia Auto Off”).

g D/:Jg Capacitatea bateriilor este epuizata
f—am) Capacitatea bateriilor va fi epuizatd in curand

cmwam) Bateriile sunt complet incarcate
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Plasarea bateriilor:

Scoateti capacul compartimentului pen-
tru baterii.

Conectati suportul bateriei la
conectarea carcasei dupa cum se arata
n desen.

Introduceti suportul pentru baterie.

Plasati bateriile in compartimentul pen-
tru baterii si inchideti capacul compar-
timentului pentru baterii.

29
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10.8 Prima punere in functiune

in scopul obtinerii unor rezultate exacte cu ajutorul cantarelor electronice, trebuie s&
asigurati cantarelor obtinerea unei temperaturi corespunzatoare de lucru (vezi cap.1
"Timpul de incalzire"). In timpul incalzirii cantarele terbuie sa fie conectate la sursa
de alimentare si activate (alimentare de la retea, acumulator sau baterie).

Precizia cantarului depinde de acceleratia locala gravitationala.
Valoarea acceleratiei gravitationale este indicata pe placuta de identificare.

11 Lucrul

11.1 Cantarirea

ON
OFF

F'r } = Porniti cantarul, apasand butonul

cRoss l'j G kg Va fi petrecut autotestul cantarului.

= Cantarul este gata pentru cantarire imediat dupa afisarea
indicelui masei ,,0,0 kg”.

1 = Butonul . permite, in caz de necesitate si in orice moment,

aducerea la zero a cantarului.

= Plasati persoana pe mijlocul cantarului. Asteptati la afisarea indicatorului de stabi-
litate ,STABLE”, apoi cititi rezultatul de cantarire.

@ = In caz dacad greutatea persoanei depdseste intervalul de
I cantarire, pe ecran este afisat indicele ,OL” (= supraincarcare).
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11.1.1 Cantarire cu carucior handicap

= Umiesci¢ wozek inwalidzki na srodku wagi.
= Zablokowaé hamulce wozka inwalidzkiego.

A Nu lasati pacientul fara supraveghere.

Cititi 1. valoare

de céantarire, cand pacientul sede linistit.

=

= Eliberati franele si atent deplasati-va pe cantar cu patul transportabil/caruciorul
handicap impreuna cu pacientul.

= Apoi cantariti caruciorul handicap fara pacient si masa de la 1. Valoare de
cantarire, obtinand, astfel, masa pacientului.

11.2 Tararea

Greutatea oricarei sarcini initiale folosite pentru cantarire poate fi tarata, prin
apasarea unui buton, astfel incat urmatoarele procese de cantarire, va fi afisata masa
reala a persoanei cantarite.

GROSS . kg

Plasati un obiect (de ex.prosop, mata sau carucior handicap
fara greutate) pe placa de cantarit a cantarului.

(exemplu)
'E.T_-:‘HI_E '_' '_l . . TARE . ] ] .
; " L)Ly = Apasati butonul , va fi afisat indicele zero.
jos, in partea stanga va fi afisat indicele ,NET".
s 2 1.0 = Plasati persoana pe mijlocul placii cantarului.
(exemplu) asteptati la afisarea indicelui de stabilizare ,STABLE”, apoi ci-
titi rezultatul.
= In caz daca cantarul nu este incarcat, valoarea tarei
® memorizate va fi afisata cu semn negativ. Pentru resetarea

1

valorii tarei memorizate, descarcati cantarul si apasati butonul

TARE
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11.3 Functia , Hold”

Cantarul contine functia de suspendare integrata (determinarea valorii medii). Acest
lucru permite cantarirea exacta a persoanelor, cu toate ca acestia nu stau linistiti pe
placa de cantarire.

STAELE DN

- G Ekq = Porniti cantarul, apasand butonul L%
— Asteptatl la afisarea indicelui de stablllzare ~STABLE".
ShBLE \nor) J = Apasand butonul U8, pe ecran va fi afisat indicele ,--------- "

si simbolul ,HOLD".

= Puneti persoana pe mijlocul placii cantarului.

STABLE HoLD
ZERD f~
S0

(przyktad)

= Dupa un moment va fi afisat indicele de stabilizare ,STA-
BLE”, iar valoarea masei corporale a persoanei va fi afisata
,inghetata”.

Dupa descarcarea cantarului valoarea masei va fi afisata
timp de aprox. 10 s, apoi cantarul va fi comutat automat, in
modul de céantarire.

STABLE

ZERG n n
oy

kg

= Simbolul ,HOLD”se va stinge.

@ Determinarea valorii medii nu este posibila, in caz de prea multa

I mobilitate.
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11.4 Afisarea locului suplimentar dupa virgula
(pe scurt timp, loc suplimentar dupa virgula)

TARE

in timpul afisarii valorii mesei apasati si tineti apasat timp de aprox. 2 s butonul
Pe aprox. 5 s va fi afisat locul al doilea loc dupa virgula.

Aceasta valoare, insa nu este tratatd ca legalizata si nu poate fi utilizatda conform
destinatiei cantarului legalizat.

11.5 Determinarea indicelui de masa corporala (Body Mass Index)

Conditia pentru calcularea BMI este indicarea inaltimii persoanei date. dAceasta tre-
buie sa fie cunoscuta.

11.5.1 Determinarea indicelui de masa corporala (Body Mass Index)

STABLE

ZERG n n
oy

ON
OFF

k) = Porniti cantarul, apasand butonul

Asteptati la afisarea indicelui de stabilizare ,STABLE".

\ I/
o Ml = Apasati butonul LK.

17
! 'B»U va fi afisata inaltimea anterior introdusa, pozitia activa lumi-
VAR neaza intermitent. Simbolul ,BMI” lumineaza.

. 20¢ F
Il 'Ill.; B = Introduceti inaltimea cu ajutorul butoanelor _IJ Si LIJ

STAELE BMI
ZERD

E = Confirmati valoarea introdusa, apasand butonul . Va fi

]
Y. afisata valoarea BMI ,0,0".

= Plasati persoana pe mijlocul placii cantarului. Pe un moment
J va fi afisat indicele ,--------- ", apoi valoarea indicelui BMI a

persoanei date.

[‘-H-".HEF—'. BMI |

24

—

= Descarcati placa cantarului.

STAELE

T g = Re-intoarcere la modul decantarire, apasand butonul.
[

Simbolul ,BMI" se va stinge, va fi afisat indicele in ,kg”.

kg
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P ¢ Indicarea fiabila a indicelui BMI este posibila numai cu o crestere in interva-
lul de la 100 cm la 200 cm si greutatea corporala de > 10 kg.
e In timpiul cantaririlor nelinistite indicarea poate stabilizata cu ajutorul functiei

"Hold".

11.5.2 Clasificarea valorii indicelui BMI

Clasificarea masei corpului pentru adultii cu varsta de peste 18 de ani, pe baza
indicelui BMI conform WHO, 2000 EK IV si WHO 2004 (WHO: World Health
Organization — Organizatia Mondiala a Sanatatii).

Categoria BMI Riscul de boli care insotesc ex-
(kg/m?) cesul de greutate

Greutate scazuta <18,5 scazut
Masa normala 18,5-24,9 mediu
Exces de greutate .

Przeobezitate =250

| grad de obezitate 25,0-29,9 putin marit

Il grad de obezitate 30.0-34.9 marit
lll grad de obezitate 35,0-39,9 nalt

=40 foarte Tnalt
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11.6 Functia de oprire automata ,,Auto Off”
in caz de neexploatare a ecranului de afisare sau placii de cantarire a cantarului, ur-
meaza oprirea automata a cantarului dupa un timp setat.

Setarea in meniu:
[F1 oFF] = [oFF 0/3/5/15/30] (vezi cap.12)

GROSS LI.Uw = In modul de cantarire apasati butonul &M, va fi afisata
v prima functie [F1 oFF].
IL l' (| l': l':
e - = Apasati butonull_&, va fi afisat timpul anterior memorizat,
oFF IS de ex. [oFF 15].
(przyktad)
o IL lL S = Apasati atat de des butonul , pana va fi afisat timpul
(przyktad) dorit, de ex. [oFF 30].
[oFF Q] Functia Auto OFF neactiva
[oFF 3] Sistemul de cantarire va fi dezactivat dupa 3 minute
[oFF 5] Sistemul de cantarire va fi dezactivat dupa 5 minute
[OFF 15] Sistemul de cantarire va fi dezactivat dupa 15 minute
[oFF 30] Sistemul de cantarire va fi dezactivat dupa 30 minute
o = Pentru a memoriza timpul selectat, apasati butonul L&, va
fi afisat indicele [F1 oFF].
‘ TARE
[ B-Qm = Reintoarcere la modul de cantarire, apasand butonul

35

MWA-NM-BA-ro-1833




11.7 lluminarea ecranului de afisare

@® . Setareain meniu:
1 [F2 bk] = [bL on/bL oFF/bL AU] (vezi cap.12)

GROSS LI.Uw = Inmodul de cantarire apasati butonul LB, va fi afisata
v prima functie [F1 oFF].
" l:u': - J
= Apasati atat de des butonul L&, pana va fi afisat indicele
F2 bk].
ENT
[ ‘1__' l'.. o } = Apasati butonul . va fi afisata setarea anterior memori-
zata, de ex. [bL on].
(przyktad)
J = Selectati setarea dorita, apasand butonul L.
bL on lluminarea continua activata
bL off lluminarea dezactivata
bL Auto lluminarea automata doar dupa incarcarea placii cantarului sau

apasarea butonului

| F2 bH|

{ MM

GROSS (N HJ = Reintoarcere la modul de cantarire, apasand butonul

= Salvati setarea selectata, apasand butonul , va fi afisat
indicele [F2 bk].

TARE
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12 Meniu

In cazul cantarelor legalizate accesul la meniul de service ,tCH” este
blocat.

Pentru a dezactiva blocarea accesului, trebuie sa distrugeti sigiliul si
sa apasati comutatorul de ajustare. Pozitia comutatorului de ajustare,
veziin cap.17

Nota:

Dupa distrugerea sigiliului si inainte de re-utilizare a sistemului de
cantarire in aplicatiile care necesita legalizarea, sistemul de cantarire
trebuie sa fie din nou legalizat de catre unitatea autorizata notificata
si marcat corespunzator prin plasarea sigiliului nou.

12.1 Navigarea in meniu

Apelarea meniului
= In modul de cantarire apasati butonul L, va fi afisata
prima functie [F1 oFF].

Selectarea functiei
= Apasand butonull_&B, selectati pe rand punctele indivi-
duale a meniului.

Modificarea setérilor
= Confirmati selectarea functiei, apasand butonul L&. Va
fi afisata setarea actual setata.

= Selectati setarea dorita, apasand butionul si cofir-

BMI
mati, apasand butonul , cantarul va fi comutat Tnapoi
la meniu.
lesirea din meniu / TARE
nhapoi la modul de = Apasand butonul , cantarul va fi comutat inapoi la
cantarire modul de céantarire.
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12.2 Vizualizarea meniului

Functia Setarile Descrierea
— * 1 3 i 3
C " . ;_ F oFF 0 Oprirea automata dezactivata
{ _ oFF 3 Oprirea automata dupa 3 minute
Dezactivarea au- : . . X
tomata functia oFF 5 Oprirea automaté dupa 5 minute
»Auto Off” oFF 15 Oprirea automata dupa 15 minute
oFF 30 Oprirea automata dupa 30 minute
bl on lluminarea ecranului activata
| F2 b . -
- - | bl oFF lluminarea ecranului dezactivata
lluminarea ecranului
bl AU* Activarea automata a iluminarii ecranului Tn timpul

exploatarii cantarului

F3dFPrE
Parametrii
interfejs-ului

1. Modul interfejs-ului RS-232

Selectati modul dorit, apasand butonul si confirmati, apasand butonul

.

P Cont Transmiterea de date continua
Seria Nedocumentata
ASK Controlul de la distanta:
W: Transmiterea fiecarei valori a masei
S: Transmiterea valorii de masa stabile
T: Tarare
Z: Aducere la zero
HOLD
PRINT
Apasand butonull-Sd pe 1-2 s.
Pcnt2 Nedocumentata
P Stab Transmiterea automata a valorilor de cantarire stabiile
P Auto Valoarea masei va fi addugata in memoria sumei si tran-

smisa

2. Viteza de transmisie
Dupa confirmarea modului RS-232 va fi afisata viteza de transmisie setata

(b xxxx). Selectati viteza de transmisie dorita, apasand butonul Si

confirmati, apasand butonul..

Viteza de transmisie, posibilitatea selectarii 600, 1200, 2400, 4800, 9600.

MWA-NM-BA-ro-1833

38




3. Formatul datelor transmise
(doar pentru setarea P Prt, P Auto, P Cont)
Dupa confirmarea vitezei de transmisie va fi afisat formatul transmisiei de date,

actual setat. Selectati formatul setat, apasand butonul . si confirmati,

apasand butonul.

Meniu de service

TARE

si

SdO0 — on/off
Cont1 |Setare standard transmiterea de date
< continua, posibilitatea
g selectarii Clagie pr,zesy’rame
[ danych, mozliwo$¢ wyboru:
2 ~sende 0", da/nu
c
% = Cont 2 |Nedocumentata
ES
Za Cont 3 |Nedocumentata
4. Tipul de imprimare
Dupa confirmarea formatului de transmitere a datelor va fi afisat impriman-
tei actual setat.
L
selectati tipul de imprimant& dorit, apasand butonul si confirmati,
EMI
apasand butonul
LP 50 Nedocumentata
tPUP Utilizati aceasta setare
ECH A .
Pin Introducerea parolei: Apasati pe rand butoanele Ll

Exploatarea comutatorului de ajustare, vezi pozitia cap. 18

PSP |

Viteza indicarilor

15*

30

60

7,5

Nedocumentata

o

[

AL

Ajustarea, vezi cap. 18

4 Pro

tri* Nedocumentata
Count Nedocumentata
rESEt Reintoarcere la setarile din fabrica a cantarului
SEtGrA Nedocumentata
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13 Interfejs RS-232

Pentru utilizarea interfejs-ului RS-232 datele de cantarire pot fi transmise, in

HOLD
PRINT
L]

dependenta de setarea din meniu, sau automat, sau dupa apasarea butonului

Transmiterea datelor are loc asincron in codul ASCII.

in scopul asigurarii comunicatiei intre cantar si imprimanta, trebuie sa fie indeplinite
urmatoarele conditii:

e Cantarul trebuie sa fie conectat ci interfejs-ul imprimantei cu ajutorul cablului
corespunzator. Functionarea fara interferente este asigurata doar cu un cablu
adecvat interfejs-ului a firmei KERN.

e Parametrii de comunicare (viteza de trasnmisie, bitii, paritatea) a cantarului si
imprimantei trebuie sa fi compatibile. Descrierea detaliata a parametrilor co-
municatiei (vezi cap. 13.2).

13.1 Alocarea pin-urilor prizei de iesire a cantarului

1 2 3 4 5
% ) RO
\"-.\'\ O 0000 /] Pin 2: TXD — iesire

Pin 3: RXD — intrare

\\ /]
H‘a,\‘-\ 000 / Pin 5: GND — masa

6 7 8 9

13.2 Date tehnice

Priza conectori mini cu 9 pin-uri D-Sub
Pin 2 —iesire
Pin 3 —intrare
Pin 5 — masa
Viteza de transmisie Posibilitatea selectarii: 600/1200/2400/4800/9600

Paritate brak
Bitii de date 8 biti
Bitii de stop 1 bit
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13.3 Modul imprimantei

Exemple de imprimari:

Prt
0/2 60,0 kg
60,0 kg
1/3 170,0 cm
20,7 BMI
Recomandarile controlului de la distanta:
S:
29.03.2017 09:31:21: ST 20.0kg Valoarea stabila a
cantaririi pozitiv
29.03.2017 09:31:51: ST - 20.0kg Valoarea stabila a
cantaririi negativ
W:
29.03.2017 09:32:25: us 44.3kg Valoarea instabila a
cantaririi pozitiv
29.03.2017 09:35:33: us - 18.4kg Valoarea instabila a
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14 Mesaje de eroare

Indicarea Descrierea
{ E -~ l Depasirea limitei superioare a intervalului de la zero
]
30«
(in timpul activarii sau dupa apasarea butonului )

e Materialul cantarit se gaseste pe placa de cantarit a canta-
rului

e Suprasarcina in timpul aducerii la zero a cantarului

e Procesul de ajustare incorect

e Problema cu veriga de sarcina

’ C _ Valoarea in afara intervalului convertizorului A/D
L - (analog / digital)

e Deteriorarea verigii de sarcina
e Deteriorarea electronicii

Nu este posibila initierea punctului zero
‘E rr 1'9|

Celula de masurare deteriorata / supraincarcata
Elementele sunt pe platforma / au contactul cu aceasta
Protectia de transport nu a fost indepartata

Placa principala deteriorata

In cazul aparitiei altor mesaje de eroare, opriti si din nou porniti cantarul.
Daca mesajul de eroare persista, contactati producatorul.

MWA-NM-BA-ro-1833
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15 intre;inerea, mentinerea in stare de randament, scoaterea din uz

15.1 Curatarea

Inainte de a incepe toate lucrarile de intretinere, curéatare si lucrarile de
reparatii, deconectati dispozitivul de la tensiunea de operare.

15.1 Curatareal/dezinfectarea

Placa cantarului (de ex. locul de plasare) si carcasa trebuie curatate, in mod
exclusiv, cu detergent pentru uz casnic sau un dezinfectant comercial, de ex. 70% de
solutie de izopropanol. Va recomandam utilizarea unui dezinfectant conceput pentru
a efectua dezinfectarea prin metoda de stergere a suprafetei umede. Respectati in-
structiunile producatorului.

Nu utilizati agenti de curatare sau de lustruire agresivi, cum ar fi alcoolul, benzenul
sau similare, deoarece acestea pot deteriora suprafata de inalta calitate.

Pentru a evita contaminarea incrucisata (micoze) trebuie sa respectati urmatorii ter-
meni de dezinfectare:

e Placa cantarului — Tnaintea si dupa fiecare cantarire cu contact direct cu pie-
lea.
e In caz de necesitate:
o ecranul,

o tastatura foliata.
Nu pulverizati dispozitivul cu dezinfectant.
Dezinfectantul nu poate patrunde in interiorul cantarului.
indepartati imediat impuritatile.

15.2 Sterilizarea
Sterilizarea dispozitivului este interzisa.

15.3 intretinerea, mentinerea in stare de randament

Dispozitivul poate fi operat si intretinut doar de catre tehnicieni de service instruiti si
autorizati de catre firma KERN.

Se recomanda monitorizarea regulatd a respectarii cerintelor tehnice de securitate
(STK).

inainte de deschidere, cantarul trebuie sa fie deconectat de la retea.

15.4 Scoaterea din uz

Eliminarea ambalajului si dispozitivului trebuie sa fie efectuata in conformitate cu
legislatia nationala sau regional, aplicabila in locul de exploatare a dispozitivului.
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16 Asistenta in caz de avarii mici

in caz de interferente ale procesului de program, céntarul trebuie sa fie oprit pentru
un timp scurt. Apoi, procesul de cantarire trebuie sa fie reluat.

Interferenta

Indicele de greutate nu lumi-
neaza

Indicele de greutate
este in continua

schimbare

Rezultatul de cantarire
este evident gresit.

Cauza posibila

Cantarul nu este conectat.

Conectarea la retea a fost intrerupta (cablul
retelei neconectat / deteriorat).

Disparitia tensiunii de alimentare.
Acumulatorul plasat incorect sau descarcat.
Acumulatorul lipseste.

Curent / miscari de aer.
Vibrarea mesei / suportului.

Placa cantarului este in contact cu corpuri straine
sau este plasata incorect.

Campuri electromagnetice / incarcaturi statice
(alegeti un alt loc de plasare — daca este posibil,
opriti dispozitivul care cauzeaza interferente).

Cantarul nu a fost adus la zero.
Ajustarea incorecta.

Apar fluctuatii de temperatura.

Nu a fost respectat timpul de incalzire.

Campuri electromagnetice / incarcaturi statice
alegeti un alt loc de plasare — daca este posibil,
opriti dispozitivul care cauzeaza interferente).

In cazul aparitiei altor mesaje de eroare, opriti si din nou porniti cantarul. in caz daca
mesajul de eroare persista, contactati producatorul.
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44



17 Legalizarea
Informatii generale:

in conformitate cu Directiva 2014/31 / CE céantarele trebuie sa fie legalizate, in cazul
in care acestea sunt utilizate in modul urmator (domeniul determinat de lege):

a) Tn tranzactiile comerciale, in cazul in care pretul bunurilor este determinat prin
cantarire;

b) la producerea de medicamente in farmacii, precum si pentru analize in laboratoa-
rele medicale si farmaceutice;

c) in scopuri oficiale;

d) la producerea ambalajelor finite.

e) determinarea masei in practica medicalda pentru cantarirea pacientilor pentru
monitorizare, diagnostic si tratament.

Daca aveti dubii, contactati Biroul de Masurari local.

Indicatii privind legalizarea:

Cantarele marcate in datele tehnice ca supuse legalizarii, detin admiterea de tip obli-
gatoriu pe teritoriul Uniunii Europene. In cazul in care cantarul este utilizat in zona
descrisa mai sus, care necesita legalizarea, atunci acesta trebuie sa fie legalizata, iar
legalizarea ei terbuie sa fie reinnoita in mod regulat.

Re-legalizarea cantarului se efectueaza in conformitate cu normele in vigoare in tara.
Perioada de valabilitate pentru legalizare, vezi cap. 17.1.

Trebuie sa respectati regulamentele legislative obligatorii in tara utilizarii!

@ Legalizarea cantarului fara sigilii este nevalida.

1 in cazul cantarelor cu admitere a tipului, sigiliile informeaza, ca cantarul poate
fi deschis si intretinut, in mod exclusiv, de personalul instruit si autorizat.
Distrugerea plombelor inseamna expirarea termenului de legalizare. Trebuie
sa respectati regulamentele si reglementérile nationale. In Germania, este
necesara sa re-legalizarea.

Cantarele care sunt supuse legalizarii trebuie sa fie retrase din exploatare, in

caz daca:

« Reazultatul de cantarire a cantarului este in afara limitei de eroare admisibile.
Prin urmare, cantarul trebuie sa fie verificat, in mod regulat, cu greutatea etalon
cu masa cunoscuta de (aprox. 1/3 din greutatea Max) si valoarea afisata trebuie
sa fie comparata cu masa greutatii de etalon.

« Afost depasit termenul de re-legalizare.
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Pozitia comutatorului de ajustare si a sigiliilor

1.  Sigiliul cu autoeliminare
2. Carcasa
3. Comutator de ajustare
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17.1 Perioada de valabilitate pentru legalizare (starea actuala in Germania)

Cantare multifunctionale (inclusiv céntare scaun si cantare plat- 4 ani
forme pentru carucioare handicap), in spitale
Cantare multifunctionale, in cazul in care acestea sunt stabilite
N : : N : . ) pe termen
in afara spitalelor (de ex. in cabinetele medicale si casele de nelimitat
ingrijire).
Cantare pentru bebelusi si cantare mecanice pentru 4 ani

, ani
nou-nascuti
Cantare pat 2 ani
Céantare in statiile de dializa pe termen

nelimitat

La spitale se refera, de asemenea, clinici de reabilitare si departamente de sanatate
(4 ani de valabilitate a legalizarii).

Spitale nu sunt centre de dializa, casele de ingrijire si cabinete medicale (valabilitatea
legalizarii nedeterminata).

(Date de baza: ,Biroul de legalizare informeaza, cantare medicinale”).
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18 Ajustarea

Deoarece valoarea acceleratiei gravitationale nu este aceeasi in fiecare locatie de pe
Pamaént, fiecare ecran de afisare cu placa de céantarit conectata, trebuie sa fie
ajustata - in conformitate cu regulamentul de cantarire care rezulta din bazele fizicii -
pentru accelerarea pamanteasca predominanta in locatia de plasare a céntarului
(doar in caz, daca sistemul de cantarire nu a fost supus, deja, ajustarii din fabrica la
locul de plasare). Acest proces de ajustare trebuie efectuat in timpul primei puneri in
functiune, dupa fiecare schimbare de locatie, precum si in cazul temperaturii mediului
ambiant. Pentru a asigura valori exacte de masurare este, de asemenea, recoman-
dat sa se efectueze ajustarea ciclica a ecarului de afisare, de asemenea, si in modul
de cantarire.

) e Pregatiti greutatea de ajustare necesara. Masa greutatii de ajustare uti-
1 lizate depinde de domeniul de cantarire a cantarului, vezi cap. 1. in
cazul in care este posibil, ajustarea trebuie sa fie efectuata cu ajutorul
greutatii de ajustare cu masa apropiatéd de greutatea maxima a céanta-
rului. Informatiile privind greutatile etalon pot fi gasite in Internet la
adresa: http://www.kern-sohn.com.

e Asigurati conditiile stabile de mediu. Asigurati timpul de incalzire, nece-
sar pentru stabilizarea cantarului, vezi cap.1.

In cazul cantarelor legalizate, accesul la meniul de service "tCH" este blo-

cat
A Pentru a dezactiva blocarea accesului, trebuie sa distrugeti sigiliul si sa
apasati comutatorul de ajustare. Pozitia comutatorului de ajustare, vezi cap.
17.

Nota:

Dupa distrugerea sigiliului, si inaintea re-utilizarii sistemului de cantarire in
aplicatiile care necesita legalizarea, sistemul de cantarire trebuie sa fie re-
legalizat de catre o unitate autorizata notificata, si marcat in mod corespun-
zator, prin plasarea unui nou sigiliu.

Realizarea:
MM
GROSS l—' A kg |
v = In modul de cantarire apasati de cateva ori butonul ,
1 pana va fi afisat meniul [tCH].
[ [
1 Qrd
- . BMI . . . . -
;: 'l_ H =  Apasati butonul , va fi afisat indicele [Pin].
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http://www.kern-sohn.com/

HOLD
TARE PRINT

F
Apasati pe rand butoanelel_lJ, siled, va fi afisata

indicaltia [P1 SPd].

Apasati butonul., va fi afisat indicele [P2 CAL].

Apasati comutatorul de ajustare, pozitia vezi cap. 16.

Apasand butonul,va fi afisat indicele [dESC].

Apasati de cateva ori butonul, pa va fi afisat indicele
[CAL].

Confirmati, apasand butonul, va fi afisat indicele [Un-
loAd].

=

=

Pe placa de cantarit a cantarului nu pot sa se gaseasca nici

un fel de obiecte.
Asteptati la afisarea indicelui de stabilitate ,STABLE", apoi

confirmati, apaséand butonul.

=

Va fi afisatd marimea greutatii de ajustare actual setate.

Pozitia activa lumineaza intermitent.
Pentru efectuarea modificarii, selectati pozitia care urmeaza

sa fie schimbata, apasand butonul. si schimbati valoarea

cifrei, apasand butonul.
BMI

Confirmati, apasand butonul , va fi afisat indicele [LoAd]
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=
=

MM }

Lm.‘-:ib L1k =
=

Plasati atent pe mijlocul placii cantarului greutatea etalon de
ajustare.

Asteptati la afisarea indicelui de stabilitate ,STABLE".

Confirmati, apasand butonul, va fi afisata indicarea
[PASS].

Va fi petrecut autotestul cantarului, apoi va fi afisata indicarea
[Errl9] si se va auzi un semnal sonor.

Porniti cantarul.
Indepartati greutatea etalon de ajustare.

Re-porniti cantarul, dupa petrecerea autotestului cantarul va
fi comutat in modul de cantarire. Astfel, ajustarea a fost
incheiata cu succes.

19 Accesorii (optional)

Numarul articolului Model Produsul

MWA-AO1 MWA-AO1 Méner cu functia coloanei
MWA-A02 MWA-A02 Maner

TMWA-A04-A MWA-A04 Balustrade cu scaun

20 Imprimanta

Imprimanta conectata trebuie sa fie admisa in conformitate cu standardul EN 60950
(IEC 60950) sau cu un alt standard echivalent.
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